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Reactive Lizaso

Liza;o. we dice: "He meditado mucho sobre nuestra situacién.
La he examinado atendiendo a la posicién britanica, a la del Pre-
sidente, y a la de los vascos. Los ingleses bloquean a la Delega-
cién de Londres. Pretenden asfixiarla, para que se cierre, Les
estorbamos, para su obra de captacién del Presidente, Este no se
ha dado cuenta aun del juego. En cierto modo lo seccunda con su
actitud para con nosotros., Esta actitud ha ganado terreno entre
los vascos de Inglaterra, Es preciso defender a la Delegacién a
tedo trance, pof bien de Euzkadi. Ya acabard por comprenderlo el
Presidente. Debemos ayudarle a que lo comprenda, procurando entre
tanto, con nuestro esfuerzo, ﬁantener abierta la Delegacién, Para
lograrlo propongo el plan siguiente:

1l - Irujo deja su casa y se viene a vivir conmigo., Deja de dar
sus vueltas por la Delegacién de manera absoluta.

2 - Gondra deja su piso y deja tambien de acudir a la Delegacién.
Trabaja en casa.

3 - Hbkmen es despedido.

4 - Yo contindo yendo a la Delegacién, como un clavo. La 1ng1esa‘
también,

Con este régimen -sigue diciendo Lizaso- logramos que los
vascos vean que la Delegacidén se clerra; que de ella han salido
ya todos, menos la inglesa y yo; que, de continuar asf, la re-
presentacifn de Fuzkadi en Londres desaparece, La mujer de Hik-
man arma un escandalo en la calle con los vascos, a los que ha-
ce ver que todo esto es una meniobra indecorosa contra Euzkadi
al servicio de sérdidos intereses., El clamor de la protesta lle~

ga al Presidente, el cual, lo recoje, se da cuenta del peligro,




reacciona, y hace saber a los ingleses que esto no puede ¥ no de
be ser. Con ellec, logramos que, el problema del cierre, se vea

ya en la realidad, sin que de hecho se haya dado. La consecuencia
tiene que ser la de que, percatados todos del hecho y de sus fata-
les mphmmpmemniem derivaciones, la reaccion quense dngnm produz-
ca, dé lugar a que la Delegacién no se cierre"

Le he contestado como primera impresién: "Tu proposicién me
parece disparatada. Creo que no obtendréds ninguno de los fines
que con ella te propones, aun en el caso de lograr gue te secun-
den los elementos aludidos™,

Como Lizaso insistiera, afirmandome que, necesitaba mi pre-
via conformidad para intentar ponerla en préctica, le he prometi-
do meditar sobre ella y poner en unas cuartillas mi pensamiento,
Por la gestién realizada cerca del Norteamericano, observo que
continfia acariciando la idea, que a mi me parecié descabellada.
Cumplo pues mi promesa y la pongo por escritoc.

Después de transcurridos algunos dias sigo pensando exacta-
mente lo mismo que inicialmente lo hiciera. No afiadiré pues ma-
tiz nuevo a mi pensamiento, ya que es, extrictamente el mismo
hoy, que lo fué al oir la propuesta. Entonces me afirmé y hoy
lo ratifico, por los motivos siguientes:

1 - Una Delegacién no puede, por ek propio criterio del.Delega-
do, iniciar juegos de reacciones, que se sabe donde comienzan,

pero no donde pueden terminar, Acertado o no el criterio Presi-
dencial, al mismo debe adaptarse, sin perjuicio de formular las

observaciones y propuestas que su buen juicio le sugiera, La




propuesta que aquf se hace, tiene un sentido de simulaecién, que
busca 1m;rasionar al proplo Presidente, Eso no debe hacerse.

2 - Los escandalos def la mujer de Hikman y la reaccion de los
vascos de Inglaterra,crec que no existen fuera de la imaginacion
gue los concibié como elementos de Juego para este plan, ?Quie-
nes son los vascos a los que se va & impresionar? ?Donde estén?
?Cémo se llaman? Yo no conozco ni uno solo. ?Som E.B.B. y Soli?
Estén con nosotros, en la misma forma en que lo estarfan al dfa
siguiente del cierre de la Delegaciémn. ?0Onaindia, Ortuzar, Eguia,
el del Perd, Zabalo, Aqueche, Vitoria, Uzelay? Alguno de ellos
juega al cierre y lo celebrarfa. Otros viven alejados. Los mas
se limitan a comentar. Ninguno se indignarfa. ?Qué reaccién efi-
caz puede esperarse de ellos? Yo al menos, no espero ninguna,
Entre los citados hay vascos magnificos. Pero, aquf no se ha pen
sado en ellos por su bondad de corazém o lealtad personal, sino
jugando con su reaccién y consecuencias, Ni aquella, ni estas
las veo ni las imagino por parte alguna.

3 -ﬁi definitiva salida de la Delegacionjhﬂundm; no
ayudarfa a esa reaccién. ¥ Ae temo que ayudara a la contraria.
Mi situacién, poco mas o ménos, la conocen todos, Las cartas
del Presidente Aguirre -no mis maenifestaciones- la han hecho
pdblica. Todo el mundo sabe que estoy separado de la dirececion
politica vasca, no alejado de los hombres en la que encarna,

y menos aun distanciado del Delegado de Londres, con el cual
convivo con amistad personal y politica de la mayor intimidad,
y que acepta mi colaboracién sin reservas. Si dejando mi casa-

voy a vivir a la suya, esta sensacién, que es la actual, se ro-

bustecerfa aun mas, impidiendo que surgiera otra reaccion en



movimiento contradictorio. Si las gentes se enteraran de que yo
MERE voy“a Londres y no me arrimo a la Delegacién, ese gesto
tendrfa una traduccién, no alrededor del cierre o permanencia
de la Delegacién, sino con respecto a mi situacién personal con
el Presidente. Tal vez hubiera quien pensara que, mientras co-
bré era asfduo, pero que, terminada la fuente, se acabaron tam-
bién mis entusiasmos. Hoy se sabe que voy poco, porque no tengo
dinero para moverme mucho, y porque no quierc estorbar, sino
cooperar a la obra de unidad de equipo. Quien no sea capaz de
entender eso, eé hombre de mala fé o estéd perturbado. En ningu-
no de ambos casos su reaccién puede interesar, ni en ella po-
dria fundarse nada,
4 - La salida de Gpndra produciria un efecto totalmente contra-
rio. Gondra estéd rodeado de comunes simpatias, Quien piensa en
que sea arrastrado Lizaso, exceptda a Gondra de manera expresa
presunta.
o tmphfodbay Quienes niegan el saludo a Lizaso, buscan el acer-
camiento de Gondra. Por su caracter, lealtad, continencla y
don de gentes, Gondra es persona cuyo alejamiento tendrfa uma
inmediata traduccién en la diferencia entre el que se va y el
que se queda, para el cual esas buenas gentes sobre cuya reac-
cion se aspira a operar, reclaman la muerte civil., Posiblemen-
te, la reaccién adoptara en tal caso la férmula de, que se vaya
Lizaso y que se quede Gondra, la cual, contribuirfa a desenfocar
plenamente el efecto que se busca con el plan trazado.
5 - Me parece infantil pedir a Gondra que desaloje el piso que
tlene puesto a su ﬁovia y que espera sea el del matrimonio.
La prueba del ofrecimiento en la Embajada Norteamericana no di-

ce demasiado, pero es muestra digna de ser tenida en cuenta.
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6 - En el Presidente no produce reaccion alguna eficaz la idea
del cierre de la Delegacion de Londres. El Presidente sabe que,
Fuzkadl -el Estado- estd allf donde él se encuentre; que lo unico
esencial es su cargo y por lo tanto su personaj; qué todo lo demés
es perfectamente sustituible, en algunos casos con ventaja; tie-
ne el -oido y el corazén hecho a estas mismas lamentaciones recibi-
das de todas las Delegaciones, de manera singular de Buenos Ai-
res, desde la cual, Aldasoro lleva siendo un Jeremfas permanen-
te mucho mas tiempo que el vivido por el Presidente en Alemania
y su continuacién hasta el dfa; hoy, el Presidente recorre en
viaje triunfal todas las Republicas Iberoamericanas, en mimgjmrm
misién confiada por Norteamerica, de acuerdo con Inglaterra, para
hacer propaganda democratica y vasca «si no lleva ademés algéngd
obgetivo

de acercamiento de los democratas peninsulares-: la reac-

-si en efecto llegara hasta é€l-

cién que se busca, le llegarfa/de rebote en la banda de New York,
en la que adquirirfa la bolita Dios sabe qué efectos, El Presi-
dente estd cordidlmente convencido de gque, aunque hoy se clerre
esta Delegacion, é1 volveria a abrirla cuando fuera preciso. Le
han dado los ingleses pruebg; evidente% de distincion, confianza
y amistad. Sabe ademés que, My contégs cuantos estamos aqui
en cuerpo emocional activo vasco- haré$ cuanto de éﬁgdependa para
que siga ablerta; y no sabe menos aplicar oidos de mercader para
los agoreros de males inminentes. Ah{ de su optimismo, cuando le
falte una razén o algin fundamento en que basar su criterio. Por
ello, aungue todo saliera bien en el plan, fracasaria en sus efec-
tos al topar con el bien templado corazén del Presidente Aguirre,
que tendrfa para el eco lejano del peligro acusado, unﬁclésico

"calma, calma, todo se arreglard", sin repercusion alguna.



7 - Mas, aunque equivocados los supiestos del parrafo anterior,
las medigdas puestas en préctica produjeran el efecto apatecido,
pompum ?qdé podria hacer el Presidente? ?hablar a los ingleses?
?pedirles que no asfixien a la Delegacién? ?acaso puede pedirse
eso? ?acaso los ingleses pueden aceptar el hecho del blogueo?

?y qué iban a hacer los ingleses? ?decir a Mc. Ewen que nos fa-
cilitara fondos? En una paiabra: )a donde se va con el plan? Con
forme pienso mas en él, menos lo veo, Porque, ya hay una salida:
la liquidacién de Continental., Pero, jno hacen los ingleses cuan
to pueden -oficialmente al menos- porque eso se arregle? 7no he-
mos anotado la coaccion del F.0, en orden a ese obgetivo? Y si
los ingleses proceden con doblez y juegan con dos naipes, ?es
que la protesta del Presidente, va a sacarles de su hipocresia,
si continuar en tal plan les interesa? ?Qué efectos practicos

se habrfan logrado, en orden a la permanencia de la Delegacién?
8 - Aun hay una posibilidad mas avanzada, en la que no creo,
pero que no es inverosimil, Puede darse el casc de que los in-
gleses digan al Presidente que, conformes en que se cobren los
fondos de Continental,y en que se le ayude a él, y en que se le
preparen triunfos como vocero de la democracia y nexo de los de
mocratas peninsulares; conformes en todo eso y en mucho mas, con
la condicién de que, los tipos de Londres que se han cruzado en
su camino se extingan, entendiendo que la dpica o al menos la
mejor solucidén es la de que, se cierre la Delegacibén, para vel-
verla a abrir mas adelante con. personas idéneas, Y si tal se pre
senta al'Presidenta, y si é1 aprecia el interés y el derecho de

Fuzkadi cubiertos por la formula, serfa légico que la aceptara,




dada la situacion de énimo reflejada en sus cartas.

9 - Yo ne pon%ria inconveniente alguno en cualquier actitud mia
que fuera :::mlnﬂllmn para Euzkadi, y como tal aprecio la perma-
nencia de la Delegacion de Londres. Crep que cerraf mi casa pa-
ra vivir en la de Lizaso no lleva nada, Por el contrario, ya an-
tes he insihuado que, temo sirviera para producir el efecto con-
trario, muy timidamente desde luego, porque, ni yo caliento nada,
ni de mi reaccion espera nadie una dificultad para el Presidenfe.
Pero, no he de ocultar que, prefieroc no llegar al cierre de la
casa, porque, la experiencia nos ha democtrado que, Lizaso y yo
vivimos mejor separados que juntos bajo el mismo techo; y porque
la propia experiencia nos dice que, es difieil, lindando a la
casi imposibilidad, encontrar otra casa que cubra las condiclo

nes de independemcia y economfa, que tenemos en la actuai.




